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Batteridriven ljusslinga med LED, skymningssensor som
tander ljusslingan vid skymning och timer, 6 eller 9 timmar. 4
st. batterier av typ AA/LR6 1,5V, ger normalt ca. 200 timmars
brinntid. Ljusslingan dr sedan slackt 15 eller 18 timmar och
tdnds igen vid skymning nésta dag.

Batteriboxen far ej vara tickt om skymningssensorn ska ge
onskad funktion.

Ljuskallan dr ej utbytbar. Nar den natt slutet av sin livslingd
ska hela produkten ersittas.

Batterier ingdr ej.

Detta dr en juldekoration och inte en leksak.

Forvara produkten utan batterier om produkten inte anvinds
under en langre tid.

7. Anvind inte uppladdningsbara batterier.
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1. Batteridrevet lyskede med LED, skumringssensor som

Paristokéyttdinen LED valosarja, hamarékytkin ja ajastin 6 tai
9 tuntia. 4 kpl LR6 (AA) 1,5V Paristot tuottavat keskiméarin
noin 200 tunnin kdyttajan. Valosarja on pois paaltd 15 tai
18 tuntia ja syttyy sen jilkeen hamarén laskeuduttua.

Jotta valosarja toimisi normaalisti ei paristokotelossa olevaa
hamakytkintd pida peittaa.

Polttimot eivit ole vaihdettavissa. Kun sen kéyttoika tulee
tdyteen on koko tuote vaihdettava.

Paristot eivit sisélly pakkaukseen.

Téma ei ole lelu vaan jouluinen koristevalaisin.

Poista paristot varastoinnin ajaksi.

. Ald kiyté ladattavia paristoja.

teender lyskaden efter solnedgang og timer, 6 eller 9 timer.
4 stk batterier af typen AA (LR6) 1,5V giver normalt cirka
200 timers braendetid. Lyskeden er efterfolgende slukket i 15
eller 18 timer og teendes igen efter solnedgang naeste dag.
Batteriboksen ma ikke veere tildaekket hvis sensoren skal vaere
funktionsdygtig.

Lyskildene er ikke utskiftbar. Nar den er udtjent skal hele
produktet udskiftes.

Batterier medfolger ikke.

Dette produkt er en jule-dekoration og ikke legetgj.
Opbevar produktet uden batterier i hvis produktet ikke
anvendes i leengere tid.

7. Anvend ikke genopladelige batterier.
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. Batteridrevet lyssett med LED, skumringssensor som

tenner lyssettet ved skumring og timer, 6 eller 9 timer, 4 stk.
batterier type AA/LR6 1,5V, gir vanligvis omtrent 200 timers
brennetid. Lyssettet slukkes 15 eller 18 timer og tennes igjen
ved skumring neste dag.

Batteriboksen skal ikke dekkes til hvis skumringssensoren
skal gi onsket funksjon.

Paererne kan ikke udskiftes. Nar den nar slutten av sin levetid,
ma hele produktet skiftes ut.

Batterier inngar ikke.

Dette er et juleprodukt og ikke et leketoy.

Oppbevar produktet uten batterier hvis produktet ikke brukes
over lengre tid.

. Bruk ikke oppladbare batterier.
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Batteriebetriebene Lichterkette mit LED, Lichtsensor, der die
Lichterkette bei Ddammung leuchten lasst und ein Timer fiir 6
oder 9 Stunden. 4 Batterien vom Typ LR6 (AA) 1,5V ergeben
normalerweise eine Leuchtdauer von ca. 200 Stunden. Die
Lichterkette ist AUS fiir 15 oder 18 Stunden und geht bei
Ddmmerung am nichsten Tag wieder AN.

Fiir eine einwandfreie Funktion darf der Lichtsensor an der
Batteriebox nicht abgedeckt werden.

Die Leuchtquelle (Lampe) ist nicht auswechselbar. Enn sie das
Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt
ersetzt werden.

Batterien sind im Lieferumfang nicht enthalten.

Dieser Artikel ist eine Weihnachtsbeleuchtung und kein
Spielzeug.

Lagern Sie das Produkt ohne Batterien, wenn es fiir langere
Zeit nicht in Betrieb genommen wird.

7. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.
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Battery operated light set with LED, a dusk to dawn sensor
which lights up the lighting chain at dusk and timer, for 6
or 9 hours. 4 pcs. batteries of type AA/LR6 1,5V gives an
average life of around 200 hours. The light set is OFF for 15
or 18 hours and is ON at dusk next day.

Do not cover the dusk to dawn sensor on the battery box, for
correct function.

Light source (lamp) is not replaceable. When it reaches its
end of life time the whole product shall be replaced.
Batteries are not included.

This item is a Christmas ornament and not a toy.

Store the product without batteries if the product is not to be
used for a long time.

7. Do not use rechargeable batteries.
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Guirlande lumineuse LED sur piles, avec détecteur
crépusculaire qui fait briller la guirlande au crépuscule et
minuterie pour 6 ou 9 heures. 4 piles du type LR6 (AA)
1,5V assure normalement environ 200 heures d'utilisation.
La guirlande séteint pour 15 ou 18 heures et recommence a
briller le lendemain au crépuscule.

Ne couvrez pas le détecteur crépusculaire ala caisse a batteries
pour une fonction correcte.

La source lumineuse (ampoule) nest pas remplagable. Quand
elle atteint la fin de sa durée de vie, le produit entier doit étre
remplacé.

Les piles ne sont pas comprises.

Ceci est une decoration de Noél et pas un jouet.

Conservez le produit sans piles, si le produit est mis hors
service pour longtemps.

. N'utilisez pas de piles rechargeables.
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LED Lichtsnoer op batterij met schemersensor die het
snoer inschakelt wanneer de schermering invalt en 6- of
9-uurs timer. 4x batterij type LR6 (AA) 1,5V hebben een
levensduur van ca. 200 uur. Het snoer wordt uitgeschakeld
(OFF) gedurende 15 of 18 uur en weer ingeschakeld (ON)
bij invallende schemering.

Dek de schemerschakelaar op het batterijcompartiment niet
af voor correcte werking.

De lichtbron (lamp) kan niet vervangen worden. Wanneer het
einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele
product te worden vervangen.

Batterijen niet meegeleverd.

Dit product is Kerstdecoratie en geen speelgoed.

Berg het product op zonder batterijen indien het artikel voor
langere tijd niet wordt gebruikt.

Gebruik geen oplaadbare batterijen.

. Lampki LED z zasilaniem bateryjnym, z czujnikiem

zmierzchowym, ktéry zapala lampki o zmierzchu, i
wylacznikiem czasowym z mozliwoécig ustawienia 6 lub 9
godzin $wiecenia. 4 baterie typu AA/LR6 1,5V zapewniajg
przecigtny czas $wiecenia okolo 200 godzin. Lampki nie
swiecg przez 15 lub 18 godzin i zapalajg si¢ o zmierzchu
nastepnego dnia.

Aby zapewni¢ prawidlowe dzialanie, nie nalezy zakrywac
czujnika zmierzchowego w pojemniku na baterie.

Zrodta swiatta (lampki) nie s3 wymienialne. Kiedy przestanie
dziala¢, caly produkt bedzie wymagat wymiany.

Komplet nie zawiera baterii.

To jest dekoracja Bozonarodzeniowa a nie zabawka.
Produkt, ktory nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, nalezy
przechowywac bez baterii.

Nie uzywaj baterii akumulatorkéw, (ktére mozna powtdrnie
tadowac¢ po zuzyciu).

Juego de luces LED a pilas, con sensor nocturno que enciende
lasIuces al anochecer por 6 0 9 horas. 4 pilas tipo AA/LR6 1,5V
para aproximadamente 200 horas de funcionamiento. Las luces
se apagan por 15 o 18 horas y se encienden al anochecer del
dia siguiente.

Para garantizar el funcionamiento correcto, no cubra el sensor
nocturno situado en la caja de pilas.

La fuente luminosa no son recambiables. Cuando acaba su vida
util, el producto completo debe ser sustituido.

Las pilas no estan incluidas.

Este producto es un adorno de Navidad y no un juguete.
Retire las pilas del producto si lo va a guardar por un periodo
prolongado.

No utilice pilas recargables.
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1. Set diluci al LED a batteria, un sensore dal tramonto all'alba
che accende le luci al tramonto e un timer da 6 0 9 ore. 4 pile
tipo AA/LR6 da 1,5V offrono una durata media di 200 ore.
La luce si spegne per 15 o 18 ore e si accende al tramonto del
giorno dopo.

2. Per un corretto funzionamento, non coprire il sensore dal
tramonto all’alba posizionato sul vano batteria.

3. Le fonti luminose non sono sostituibili. Quando si esaurira

la sua durata dovra essere sostituito I'intero prodotto.

Le batterie non sono incluse.

Questo articolo ¢ un ornamento natalizio, non un giocattolo.

Conservare il prodotto senza batterie questo non verra

utilizzato per un lungo periodo di tempo.

7. Non utilizzate delle batterie ricaricabili.
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1. Bateriové svitidlo s LED diodami, ¢idlem soumraku, ktery
za soumraku rozsviti svételny retéz, a Casovacem na 6 nebo
9 hodin. Se 4 ks baterii typu AA/LR6 1,5V je primeérna
zivotnost okolo 200 hodin Svitidlo je vypnuté po dobu 15
nebo 18 hodin a dalsiho dne za soumraku se opét zapne.

2. Pro zajisténi spravné funkce nezakryvejte ¢idlo soumraku,
které je umisténo na krytu baterii.

3. Svételny zdroj (zarovku) nelze vyménit. Kdyz dosahne konce

své zivotnosti, je nutné vyménit cely produkt.

Baterie nejsou obsazeny.

Tento vyrobek je vanocni ozdoba, nikoli hracka.

Vyrobek skladujte bez baterii, pokud se nebude delsi dobu

pouZivat.

. Nepouzivejte dobijeci baterie.

SAA

N

SK

1. Stprava LED svetiel na batérie, snima¢ simraku a usvitu,
ktory rozsvieti retaz svetiel za Sera, a asovac na 6 alebo 9
hodin. 4 batérie typu AA/LR6 1,5V vydrzia priblizne 200
hodin. Stiprava svetiel je vypnuta 15 alebo 18 hodin a rozsvieti
sa pri sumraku nasledujuci den.

2. Prezabezpecenie spravneho fungovania nezakryvajte snimac
sumraku na kryte batérii.

3. Zdroj svetla (lampa) sa neda vymienat. Ked dosiahne konca

svojej Zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

Batérie nie st sucastou dodavky.

Tento vyrobok je viano¢na ozdoba, nie hracka.

Vyrobok skladujte bez batérii, pokial sa nebude dlhsi ¢as

pouZzivat.

. Nepouzivajte dobijacie batérie.
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Elemmel miikodtetett fényfiizér készlet LED izzokkal,
‘alkonyattdl pirkadatig’ érzékelével, amely alkonyatkor
bekapcsolja a vilagitast, és idozitGvel, 6 vagy 9 oras mitkodés.
4 darab LR6 (AA) 1,5V elemmel mikodik, kb. 200 6ras
atlag élettartammal. A fényfiizér 15 vagy 18 6ran keresztiil
KIKAPCSOLT allapotban marad, majd a kévetkezd nap
alkonyatkor kapcsol BE.

A megfelelé mukodés érdekében ne takarja le az elemrekeszen
talalhato ‘alkonyattol pirkadatig’ érzékelot.

A fényforras (Idmpa) nem cserelhetd. Ha eléri az élettartama
végét, az egész terméket ki kell cserélni.

Elemeket nem tartalmaz.

Ez a termék egy karacsonyi disz, és nem jaték.

Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki bel6le
az elemeket.

. Ne hasznaljon ujratélthetd elemeket.
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Set de iluminare cu baterii pe baza de leduri, senzor zinoapte
care activeaza lantul de iluminare la apus si temporizator
pentru 6 sau 9 ore. 4 baterii tip AA/LR6 de 1,5V, cu o
durabilitate medie de 200 ore. Setul de iluminare este stins
timp de 15 sau 18 ore si este aprins la apus, in urmatoarea
zi.

Pentru o functionare corecta, nu acoperiti senzorul zi-noapte
de pe cutia de baterii.

Sursa de lumina (lampa) nu este inlocuibild. La sfarsitul
duratei de viatd a acesteia, se va inlocui intregul produs.
Bateriile nu sunt inlcuse.

Acest articol este un ornament de Créciun, nu o jucarie.
Depozitati produsul fard baterii in cazul in care nu il veti
utiliza pentru o perioada lunga de timp.

. Nu utilizati baterii reincarcabile.
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. CBeTOJIMOI[HbeI OCBETUTENbHBIN HpI/I60p C JJIEMEHTaMIN

IUTAHNA U JATIMKOM CyMepeK, KOTOpbIIl BK/II4aeT Iproop
C HACTYIUIeHMeM CyMepeK, a Takke TajiMepoM Ha 6 i 9
vacoB. 4 anemenra mutanus AA/LR6 1,5B obecrneunBaior
CPEMHIO0 MPOIO/DKUTENLHOCTD paboTsr 200 yacos. [Tpubop
BBIK/TIOYAeTCs Ha 15-18 4acoB, MOCIe Yero CHOBA BK/TIOYAETCS
Ha C/IEIYIOLINII IeHb C HACTYIUICHVEM CyMepex.

He 3akpbIBaiiTe JaTYMK CyMepeK Ha OTCeKe 9/IeMEHTOB
MUTaHNA, YTOOBI He NMPENATCTBOBATH ero IPaBUIbHOI
pabore.

Vcrounuk cBeTa (mamma) He 3ameHseTcs. Tlocie okoHYaHmMsa
CpOKa ero CTy>XObl M3fieNie TOMIeKNT 3aMeHe LIeTMKOM.
Batapeu He BXOJIST B KOMIIIEKT.

[lanHOe M3menue mpeacTaBisieT coboil HOBOTOLHEE
YKpAIlleH}ie I He SBJLAeTCS UTPYLIKOIL.

Ecnu BB He cobupaerech MOMb30BATHCS M3JleNIUEM B
TedyeHMe J/INTeNbHOTO BPEMeHN, BBIHBTE U3 HEro 3/IeMeHTbI
IATAHNUA.

. He HOTII)SYI‘/JITCCIJ nepesapsKaeMbIMU 3TIEMEHTAMM IIUTAHA.
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1. Patareitoitega LED-valgustikomplekt taimeri (6 v6i 9 tundi)
ja anduriga, mis siiiitab valgusketi videviku ajal. Patareide
keskmine eluiga on umbes 200 tundi (4xLR6 AA 1,5V).
Valgustikomplekt on viljas 15 véi 18 tundi, seejérel lilitub
sisse videvikus jargmisel paeval.

Korrektseks funktsioneerimiseks mitte katta patareipesal
olevat andurit.

Valgusallikas (elektrilamp) ei ole vahetatav.

Patareid ei sisaldu komplektis.

Antud toode on joulukaunistus, mitte ménguasi.

Eemaldage patareid, kui toodet ei kasutata pikema aja jooksul.
Arge kasutage taaslaetavaid patareisid.
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1. Ar baterijam darbinama LED lampinu virtene ar gaismas
deveéju, kas uz 6 vai 9 stundam ieslédz So apgaismes ierici
virteni saulrieta bridi. Cetras AA/LR6, 1,5V baterijas vidéji
nodrosina aptuveni 200 stundu ilgu darbibas laiku. Lampinu
virtene ir izslégta 15 vai 18 stundas un nakamaja diena
saulrieta bridi atkal tiek ieslégta.

Lai ierice pareizi darbotos, neaizsedziet gaismas devéju uz
bateriju nodaljjuma.

Gaismas avots (lampina) nav nomainams.

Baterijas nav ieklautas komplekta.

Sis izstradajums ir Ziemassvétku rotajums, nevis rotallieta.
Ja izstradajums netiek lietots ilgu laika periodu, uzglabapet
to bez baterijam.

7. Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas baterijas.

L

SNe W

LT

1. Baterijjomis maitinama girlianda su §viesos diodais ir $viesos
jutikliu, kuris jjungia girlianda sutemus, ir 6 arba 9 valandy
laikmaciu. Su 4 vnt. AA/LRG tipo 1,5V baterijy vidutiniSkai
veikia apie 200 valandy. Girlianda bina ISJUNGTA 15 arba
18 valandy ir JSIJUNGIA kitg dieng sutemus.

Kad veikty tinkamai, neuzdenkite ant baterijy dézutés esancio
$viesos jutiklio.

Sviesos $altinis (lemputé) nekei¢iamas.

Baterijos nepridedamos.

Sis gaminys yra kalédiné dekoracija, 0 ne Zaislas.

Isimkite baterijas, jeigu gaminio ilgai nenaudosite.
Nenaudokite jkraunamuyjy baterijy.
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